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Antuza Genescu

Terminologie latina. Ieri. Azi

Terminologia latind trimite la ntelesul primar al cuvantului. Peste acest inteles
s-au suprapus — §i continua sa se suprapuna — altele, mai apropiate sau mai indepartate
de el. Privind lucrurile din perspectiva lui Lucian Blaga, de la care aflam ca ,,tot ce-i ne-
nteles / se schimba-n ne-ntelesuri i mai mari”, dar extrapoland, studiul terminologiei
latine poate fi considerat o cunoastere de tip
paradisiac, obiectiva, revelatoare de ,mistere”,
in cazul de fatd, de sensuri si mai vechi, $i mai
recente. Neintelesul devine, astfel, cuvantul care
trebuie descifrat si analizat, spre a fi folosit in mod
corespunzator, iar misterul devine sensul lui, cel
original si imbogatit in timp, prin evolutia limbii.
Sitocmai evolutia limbii demonstreaza necesitatea
unei bune cunoasteri a cuvintelor, implicit a
originii lor.

Volumul domnului profesor Dan Negrescu,
Terminologie latina. leri. Azi, aparut in 2015 la
Tarminologie Editura Universitatii de Vest, Timisoara, este, prin

lating excelenta, un instrument revelator, de descifrare
A a misterelor latinei, perpetuate — cum altfel? —
st in limba romand. Este, asa cum spune chiar
autorul in ,,Precizarea” de la inceputul cartii, o
,meditatie extinsa asupra terminologiei culturale
st civilizationale latine”. Lecturd obligatorie
pentru studentii filologi, aceasta modest numitd meditatie se cere raspandita si in randul
nespecialistilor, al milioanele de oameni care vorbesc romana. Pentru cei dintéi, ucenici
intr-ale decantarii intelesurilor, va Tnsemna un act de asimilare riguroasa a unor cunostinte
indispensabile. Pentru ceilalti, va fi tot un prilej de invatatura, niciodata tardiv, in urma
caruia vor putea sd intrebuinteze cuvintele adecvat, si in exprimarea orala, mai libera
de constrangeri, si in cea scrisa, de obicei mai Ingrijita. A utiliza intelesuri suplimentare
mai putin cunoscute Tnseamna a parcurge, obligatoriu, etapa cunoasterii rationale. Ori de
cate ori se intrebuinteaza sensuri figurate, constient sau inconstient, se face un pas, cat de
mic, spre o cunoastere lingvistica luciferica, superioara. Dar, fara parcurgerea primului
pas, se naste pericolul de a crea nu numai sensuri proprii necorespunzatoare, ci §i sensuri
figurate aberante, peiorative in cel mai fericit caz. Astfel, in locul aurei ,,luciferice” pe
care autorul ar dori, poate, s-o dea textului sdu, se va instaura hilarul care va atrage dupa
sine descalificarea lui.
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Cartea domnului Negrescu este primul pas de care aminteam mai sus. In
Glossarium primum, preponderent informativ, fiind o sinteza a glorioasei Romei antice,
ni se explica termeni ce definesc civilizatia si cultura latina, acel Ieri in care lumea romana
se intemeia pe patru piloni — religia, familia, legea si armata — descrisi in capitole separate
care preced glosarul, alaturi de cele dedicate oraselor, cdilor si apeductelor si artelor si
placerilor romane.

Explicativa numai in mésura in care o impune intentia de a da invatatura, scrierea,
indubitabil academicd prin continut, armonizeaza actul informativ cu savoarea unui stil de
prezentare rafinat, care permite si ironia (,,Catusele... ajunse pe post de Rolex in «lumea
bund»”), si satira incisiva (,,Ce se intampld nsd cand scopul coalitiei este unul inconstient
etimologic, adica laolaltd imbuibarea in acordurile sinistre ale ghiortditului de mate
goale nationale??? Raspunsul ni-l oferd nationala realitate inconjuratoare” — s.a.), si
umorul: ,,Compliment duce nsa tot la latinescul complere (a umple un gol) de unde —
ardtam nu demult — avem in romanad mostenitul cumplit. [...] Deci, cand iti sunt adresate
prea multe complimente, e cumplit; inseamna ca ai tot atitea goluri (aratate public).”

Astfel de exemple sunt caracteristice partii a doua din carte, Glossarium secundum,
care discutd termeni romanesti de origine latina care apar frecvent Azi, caracterizand,
asadar, societatea romaneascd a prezentului — taratd, frustratd, zdrentuitd moral, asa-
zisa lume buna in care, dupd cum am vazut, da bine sd porti catuse. Cuvinte pe care
le auzim 1n fiecare zi la radio, la televizor, la stiri, la talk show-uri (pare aproape un
sacrilegiu utilizarea acestei expresii englezesti cand discuti despre terminologia latinal),
vorbe chinuite, plasate in contexte eronate de cdtre personaje care se ridicd singure pe
piedestalul grotesc al inculturii si de acolo lanseaza sloganuri, critica si judecd, cautand
sa-si atragd simpatia audientei la fel de ignorante ca ele.

Terminologie latina. leri. Azi este un argument excelent in favoarea invatarii latinei
si In afara cadrului filologic specializat. Eliminarea acestei limbi ca obiect de studiu ar fi
una din caile prin care am regresa, treptat si sigur, la stadiul de Ramnenses, primii locuitori
ai tinutului in care s-a ridicat Roma, acei ,,0ameni ai padurii” de care aminteste autorul,
citandu-1 pe Th. Mommsen. Cartea domnului Negrescu intra in categoria scrierilor a caror
valoare nu va scadea niciodatd in timp, asa cum nu se va stirbi niciodata capacitatea latinei
de a se mentine ca limba-matrice.
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